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PREKIU IR PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. A0/ £/ W/ 0 - /i{
SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du tiikstanciai SeSiolikty mety liepos ménesio dvideSimt antra diena, Klaipéda

AB ,Klaipédos vanduo®, juridinio asmens kodas 140089260, kurios registruota buveiné yra RySininky g. 11,
Klaipéda, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama generalinio direktoriaus Leono Makiino, veikiangio (-ios) pagal .jmonés jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

Fakto autocentras UAB, juridinio asmens kodas 126200938, kurio registruota buveiné yra Laisvés pr. 3a,
LT-04132, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Donato Rutkausko, veikiancio (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — L Salimi®,

sudaré Sig prekiy ir paslaugy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra prekiy: lengvyjy daugiatiksliy automobiliy pirkimas — pardavimas, pristatymas
(toliau — Prekés) ir paslaugy: techninio aptarnavimo pagal prekiy gamintojo reikalavimus, pirkimas. Techniné
prekiy ir paslaugy specifikacija pateikiama Sutarties specialiyjy salygu priede Nr. 1.

Perkamos Prekés — automobiliai [ pirkimo dalis:

Prekiy pavadinimai Kiekis | Garantiniy jsipareigojimy laikotarpis

Lengvasis daugiatikslis automobilis “Citroen | 1 vnt. 36 ménesiai (3 metai; iki 100.000 km) nuo pilnai

Berlingo Multispace 1.6 BHDi 100 4x4 Dangel” sukomplektuoto automobilio perdavimo pirkéjui
Perkamos Paslaugos - techninis aptarnavimas pagal automobilio gamintojo reikalavimus:

Paslaugy pavadinimai Kiekis Paslaugy teikimo terminas

Automobilio techninis | Aptarnavimai pagal automobilio | 36 ménesiai nuo automobilio perdavimo

aptarnavimas pagal automobilio | gamintojo reikalavimus, esant | pirkejui. Paslaugos perkamos pagal

gamintojo reikalavimus poreikiui poreikj.

Paslaugos turi biti suteiktos Klaipédos mieste ar rajone, ne toliau, kaip 10 km nuo RySininky g. 11,
Klaipeda (Silutés pl. 83b, Klaipéda).

1.2. Prekés turi biti pristatytos:

Prekiy | Prekiy pristatymo vietos adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas (prekiy
Nr. pristatymas)
1. Rysininky g. 11, Klaipéda N¢ veliau kaip per 4 ménesius nuo sutarties pasiraSymo datos

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyju salygy 1.1 punkte
nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokeéti Tiekéjui Sutartyje
numatytg kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasiraso abi Salys.
2.2. Sutartis sudaroma 40 meénesiy (4 ménesiai prekiy pristatymui, 36 meénesiai prekiy techniniam
aptarnavimui ), jos trukme skaiCiuojant nuo jsigaliojimo dienos. Jeigu sutarties terminui pasibaigus, kuri nors i§
Saliy néra pilnai jvykdZiusi savo jsipareigojimy, tai Sutartis galioja iki visisko $ios Salies jsipareigojimo jvykdymo.
2.3. Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas iSkilus nenumatytoms aplinkybéms, kurios negali
priklausyti nuo Salies, dél kurios pratesiamas sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas, valios (pavyzdZiui:
klimatinés oro sglygos, valstybés institucijy/jstaigy/organizacijy veiksmai, dé¢l kuriy nérg galimybés jvykdyti sutartj
nustatytu terminu, ir pan. objektyvios priezastys), Salims rastu isreiskus tam syfiki ali buti pratestas, surasant
papildoma susitarima, kuris yra neatsiejama Sios sutarties dalis.
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2.4. Tiekejas Prekes patiekia ne véliau kaip per 4 ménesius nuo sutarties pasira$ymo.
2.5. Tiekejas paslaugas teikia 36 ménesius po prekiy pristatymo.
3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina:
3.1.1. Citroen Berlingo Multispace 1.6 BHDi 100 4x4 Dangel — 1 automobilis.

Prekés kaina be PVM 21.471,07 eury (dvideSimt vienas tikstantis keturi §imtai septyniasde$imt vienas
euras 7 centai)

PVM 4508,92 eurai (keturi tiikstan¢iai penki $imtai a$tuoni eurai 92 centai)

Prekés kaina (Prekeés kaina | 25.979,99 eurai (dvidesimt penki tikstan¢iai devyni §imtai septyniasdesimt

+PVM) devyni eurai 99 centai)

3.1.2. Paslaugos bus perkamos tik pagal pirkéjo poreikj, galutiné kaina, kurig Pirkéjas turés sumokéti
Tiekejui, priklausys nuo vykdant sutartj nupirkty Paslaugy kiekio (apimties), bet ne daugiau kaip Sutarties
specialiyjy salygy 2 priede ,,Paslaugy techniné specifikacija (techninis aptarnavimas pagal automobilio gamintojo
reikalavimus)“ numatyta verte be PVM (690,17 eury).

3.2. Moke¢jimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.2.1. Pirkéjas uz prekes/paslaugas Tiekéjui sumoka sutartyje numatyta suma po prekiy ir/ar paslaugy,
nurodyty Sutarties 1.1 punkte, patiekimo/suteikimo.

3.2.2. Pirkéjas uz Prekes/Paslaugas Tieké&jui sumoka per 30 (trisdesimt) dieny po Prekiy/Paslaugy
perdavimo bei sgskaitos faktiiros uZ pristatytas Prekes/Paslaugas pateikimo Pirkéjui dienos.

3.2.3. Pirkéjas uz perkamas Prekes/Paslaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT187044060000480506;

AB SEB bankas;

Banko kodas 70440.

3.3. Sutartyje numatyti Prekiy/Paslaugy jkainiai negali buti kei¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpj,
iSskyrus atveju jei sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka
pakeiCiamas pridétinés vertés mokestis. Nauji jkainiai pradedami taikyti nuo pakeisto pridétinés vertés mokes¢io
dydZio patvirtinimo ir paskelbimo teisés akty nustatyta tvarka dienos. Jkainiai be pridétinés vertés mokeséio
nesikeiCia, keiCiasi tik pridétinés vertés mokes€io dydis. Ikainiy pakeitimai jforminami abiejy 3aliy raSytiniu
papildomu susitarimu, kuris yra neatsiejama $ios sutarties dalis.

3.4. Sutarties jkainiai dél pasikeitusio bendro kainy lygio ar dél Prekiy/Paslaugy grupés kainy lygio pokyc¢io
nebus perskai¢iuojami.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

4.1. Sutarties jvykdyma Tiekéjas uztikrina - 1000,00 (vieno tiikstan¢io) eury bauda.

4.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui
del jo kaltés pazeidus Sutart;.

4.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumoketi visa suma, nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 4.1 punkte. Prie$ pateikdamas reikalavima sumokeéti
pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia
§i reikalavima.

S. Saliq atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui
0,05 % dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

5.2. Jei Tiekéjas del savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus
isp&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skai¢iuoti 0,05 % dydzio delspinigius nuo laiku
nepatiekty Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo dieng. Pirkéjas turi teis¢ vienagalidkai i$skaiiuoti
delspinigiy sumg i§ Tiekejui mokétiny sumuy, apie tai pranefant Tiekéjui. Jei apskaiiuoti delspinigiai virsija
Sutarties specialiyjy salygy 4.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Pirkéjas turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai raStu jspéjes Tiekéjg pries 10 (de$imt) dieny. Sutarties nutraukimas
nepanaikina Pirkéjo teisés j Sutarties jvykdymo uztikrinima, taip pat j nuostoliy bei netesyby atlyginima, jeigu $iy
nuostoliy ir/ar netesyby nepadengia Sutarties jvykdymg uztikrinanti piniginé suma.

5.3. Jeigu Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai, tai Pirkéjas be Siame
straipsnyje nurodyti savo teisiy gynimo biidy taip pat turi teis¢ pasinaudoti tgisémis,| nurodytomis Sutarties
bendryjy salygy 18 ir 20 straipsniuose.
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6. Susirasinéjimas
6.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba 1331qst1 registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patv1rt1nant

gavimg) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé¢ viena
Salis, pateikdama prane$ima:

Pirkéjo kontaktai Tiekéjo kontaktai
Vardas, pavarde Tomas Janauskas Audrius Satas
Adresas Rysininky g. 11, Klaipéda Laisvés pr. 3a, LT-04132 Vilnius
Telefonas +370-652-87119 +370-686-99475
Faksas +370-46-466179 +370-5-2357147
El. pastas Tomas.Janauskas@vanduo. It audrius.satas@citroen. It

6.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama ne
véliau, kaip pries 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima,
jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, priedtarauja Sutarties salygoms
arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

7. Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka
7.1. Tiekéjas Sios sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subtiekéjo (subtiekéjy).
8. Kitos nuostatos

8.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra
teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teisine galia — po viena
kiekvienai Saliai.

8.3. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia
ju tikslus ir pasirasé auks$¢iau nurodyta data.

8.4 Bendryjy salygy punktai 6.1; 6.3; 6.5; 6.6; 7.1, 11.4, 20.3.1 negalioja.

8.5. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

8.5.1. 1 priedas ,,Prekiy techniné specifikacija®;

8.5.2. 2 priedas ,,Paslaugy techniné specifikacija (techninis aptarnavimas pagal automobilio gamintojo
reikalavimus)®.

Pirkéjo vardu:

AB ,Klaipédos vanduo*

I.k. 140089260

Rysininky g.11,Klaipéda

AB SEB bankas, kodas 70440

LT30 7044 0600 0076 5179

PVM mokétojo kodas LT400892610

. 8 46) 46 61 71, faks.: (8 46) 46 61 79

Tiekéjo vardu:

UAB Fakto autocentras

I.k. 126200938

Laisvés pr. 3a, LT-04132 Vilnius

AB SEB bankas, kodag 70440
LT187044060000480506

PVM mokeétojo kodasjL.T262009314

Tel.: (8 5) 27537 aks.: (8 5)235 7147
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PREKIU/PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. £(//¢/5(1.02 -
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkandioji organizacija, perkanti
Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumoketi Tiekéjui uz perkamas Prekes, jskaitant
visas i$laidas ir mokescius.

1.3. Tiekéjas — tikio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupé, tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskai¢iavimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirks¢iai.

2.2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiCiais ir Zodziais, vadovaujamasi zodine reikSme. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZziais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodziais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Tiekeéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti,
atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinima.
Tiekéjas pasirlipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy biikle, uZtikrinant atitiktj tokios
riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo momento,
Jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treCiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymu, teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradeéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius rastu, graZinti visus i$
Pirkéjo gautus Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti iSsamig Prekiy
tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy teikimu
susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkeéjui visg buting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZitros
instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i$ankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui deél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i$skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda
dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos
teises aktuose.

3.1.11. teikti Paslaugas Pirkejui pagal Sutartj ir Pirkéjo pateiktus uzsakymus uz Paslaugy kaina, savo rizika bei
saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy teikimg pagal geriausius
visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius,
Zinias;

3.1.12. nedelsdamas rastu informuoti Pirkeéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekéjui uzbaigti Paslaugy teikimg nustatytais terminais;

3.1.13. po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybes teis¢ j Paslaugy tgikimo rezultata, jeigu toks
sukuriamas;
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3.1.14. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo raStu pateikto pradymo gavimo dienos pateikti iSsamig
Paslaugy teikimo ataskaitg, nurodant, kokios Paslaugos buvo suteiktos, iSskiriant konkredias Paslaugy kainos
sudétines dalis bei pateikiant papildoma su Paslaugy teikimu susijusig informacija apie patirtas iSlaidas ir t. t.;

3.1.15. nenaudoti Pirkéjo Paslaugy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.16. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Tiekéjo darbuotojai turéty
reikiama kvalifikacija ir patirtj, reikalingas norint teikti Paslaugas;

3.1.17. Pirkéjui rastu papraSius grazinti visus i$ Pirkéjo gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢ivose Lietuvos Respublikos
teises aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teisg gauti Prekiy / Paslaugy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutartj.

3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojaniuose teisés aktuose.

4. Pirkeéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes/Paslaugas, jeigu jos atitinka 3ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes/Paslaugas bei po patikrinimo pasirasyti Prekiy/Paslaugy
gavimo dokumentus;

4.1.3. sumoketi Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, butinus Sutar¢iai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

S. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. | Sutarties kaing turi bati jskaiCiuota Prekiy ir Paslaugy kaina, visos iSlaidos ir mokesCiai. Tiekejas |
Sutarties kaing privalo jskaiCiuoti visas su Prekiy tiekimu ir Paslaugy teikimu susijusias islaidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i$laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu
susijusias iSlaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priezitros i$laidas;

5.2.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieziurai, iSlaidas;

5.2.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés priezitros islaidas.

6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima. Jei
Tiekejas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekejas atsisake sudaryti
Sutartj.

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekejui déel jo
kaltés pazeidus Sutart;.

6.3. PrieS pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekejo
siiloma Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo pragymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta pacia
valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarp;.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZztikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo
uztikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas
turi teis¢ nutraukti Sutart;.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokéti visa suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinimg iSdaves
juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokéti pagal
Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekeja, nurodydamas, dél kokio paZzeidimo pateikia §j
reikalavima.

7. Prekiy tiekimo grafikas




7.1. Prekiy tiekimo grafike turi biiti numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant,
Sutarties specialiosiose sglygose numatytu Prekiy instaliavimu, iSbandymu, paleidimu, personalo apmokymu ir kt.,
Prekiy pristatymu | pristatymo vietg ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas gali pagrjstai
pareikalauti.

7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekes Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu adresu.
8.2. Prekes yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukceijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas, kuriose buty detaliai
aprasSyta, kaip naudoti, prizitréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9.2. Techninéje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir priezitros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis. Kol
Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius,
modelius ar apraSymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos
iSryskéja paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir /ar daikty
saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui,
nurodydamas protingg terming, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima. Gaves praneSima Tiekéjas per
praneSime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti triikumus ar gedima.
Jeigu per pranesime nurodytg terming Tiekéjas nepaSalina trikumy ar gedimo, Tiekejas turi atlyginti Pirkéjo turétas
i§laidas dél trikumy Salinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenumatyta
kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims veél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuote

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos ramy ,Incoterms 2010“ taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. Iki priéemimo—perdavimo akto pasira§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinan¢ia, kad Prekiy kokybe atitinka Sios
Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu
nera jokiy paslépty trikumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy i$saugojima jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti pazenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant Pirkéja, Tiekéja,
Sutarties numerj, lydras&io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis, taip pat, reikalui esant,
pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybes teis¢ j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo. Pirkéjas
pasiraso Prekiy priemimo—perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai
pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja del Prekiy priémimo—
perdavimo akto pasiraS§ymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasiraSyti Prekiy priémimo—
perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti Prekiy priémimo—perdavimo akta, nurodydamas priimto
sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo—perdavimo aktas biity
pasiraSytas. Prekiy priémimo—perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turiniais
egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir ia Sutartj. Salys
Isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena Kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje tartyfje prisiimtus jsipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)



13.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negalejo kontroliuoti ir protingai
numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turejo
pove1k1 Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbtl ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kltos stichinés nelaimes. Nenugallmos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997
kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy i§davimo
tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netmkamq ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

13.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane$ti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, Jelgu laiku nebuvo patelktas praneSimas, nuo praneimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neissiunéia
prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyré deél laiku nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

14. Saliy pareiSkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti,

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepazeidzia jq saistanciy jstatqu, kity
privalomy teisés akty, talsykhq, statuty, teismo sprendlmq, jstaty, nuostatq, potvarqu, jsipareigojimy ir susitarimy;

14.1.4. $i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna
viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ra$ytinio sutikimo neplatinti
treCiosioms Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Pirkéjg atskleidimas, jei
Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy
tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet Kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jitakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aidkiai nurodyta,
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad buty visidkai jvykdyta i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i8skyrus tokias pirkimo sutarties
sglygas, kurias pakeitus nebuity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems pirkimo sutarties salyguy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. VieSyjy pirkimy
tarnybos sutikimo nereikalaujama, kai Sutartis sudaryta atlikus mazos vertés pirkimg arba kai atikus supaprastintg
pirkima Sutarties vert¢ be PVM yra mazesné kaip 3000 Eur. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas sutarties
salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo
jmanoma numatyti Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines $ios sutarties sglygas.
Sutarties salygy koregavimas jsigalioja tik tada, jei jie jforminti rastu ir pasira$yti deramai jgalioty Sutarties $aliy
atstovy. Sutarties priedai yra sudétiné ir neatskiriama sutarties dalis.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pa emmq, ateikia kitai Saliai rastiska
praSymg keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZian¢iy pradyme rodytas aplinkybes, argumentus ir
paalskmlmus kopijas. | pateikta prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga Kita Sali uotai atsako ne véliau
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kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teisg turi Pirkéjas.
Salims tarpusavyje susitarus dél sutarties salygy keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus VieSyjuy pirkimy
tarnybos sutikimg keisti sutarties sglygas, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis.

18. Sutarties pazeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

18.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumoketi Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teisg reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir / arba j
pristatymo vietg pristatyty Prekiy jdiegima.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo vieta,
tadiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios
papildomos i$laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra butinas: dél Tiekéjo kokiy nors
prievoliy nevykdymo, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i biitinybe
neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt) dieny, Tiekéjas turi
teise rastu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekima per 30 (trisdeSimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali bati nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy valia.

20.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj pries terming Siais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Uking veikla arba jstatymuose ir Kituose teises
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.2. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu del
profesinio pazeidimo;

20.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo arba pakeiCia subtiekéjg paZzeisdamas
Sutarties specialiosiose salygose nustatyta subtiekéju pakeitimo tvarka;

20.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy, Sutartyje nustatytos kainos (jkainiy), nevykdo kity
savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

20.2.7. deél kitokio pobtidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

20.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygu 20.5 punkte
nustatyty terminy:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskaiciuoti delspinigiai virsija Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties vertg.

20.4. Tiekeéjas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj pries terming Siais atvejais:

20.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy pazeidimas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo uking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt) dieny dé¢l Sutartyje
nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy priezasciy.

20.5. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, pries 14 (keturioli
savo ketinimus ir nustato ne trumpesn;j nei 3 (trijy) dieny terming prane§ime nu
kaltoji Salis per prane$ime nurodyta termina nepasalina Sutarties pageidimuy,

termino pasibaigimo dienos.
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20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes,
atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie
Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

21. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti ai$kinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ $ios Sutarties ar susij¢ su ja,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutart jokiai trediajai Saliai
be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar Kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
nuostata turi biiti pakeista atitinkand¢ia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties
lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turin€iy asmeny paraSais arba Sutartis susiuvama ir pasiraSoma
paskutinio lapo antroje puséje.




1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil. Nr. Citroen Berlingo Multispace 4x4 Dangel
Atitinka visus Europos Sagjungoje ir Lietuvoje registravimo metu galiojandius reikalavimus Sios riSies
transportui bei jrangai, Sie automobiliai nauji ir neeksploatuoti
1, Variklis
1.1 Sukimo momentas — 254 Nm; EURO 6; Kuro sgnaudos mieste -6,5 1/100km; imobilizatorius
2; Stabdziai
2.1. Stabdziy antipraslydimo sistema ABS, EDB; elektronine stabilumo programa ESP
3 Vaziuoklé
3.1 Pavary déz¢ — mechaning, 5 pavary
8.2 Varomieji ratai priekiniai ir galiniai (4x4) , galimybé atjungti galin; tilta; proSvaisa: 200 mm
4. Kébulas ir vidaus jranga
4.1 Penkiy dury, galinés durys atveriamos j vir§y, su valytuvu ir §ildomu langu, viety skai¢ius — 5
4.2 Automobilio ilgis — 4380 mm, bagaZinés gylis: 990 mm, plotis: 1200 mm, aukStis: 590 mm
4.3 Keébulo spalva — balta, galiniai stiklai tamsinti
4.4 Ratlankiai R15
4.5 Vairas odinis, vairo stiprintuvas, reguliuojama vairo kolonel¢ (aukstis ir gylis) - 4 kryptimis
4.6 Oro kondicionierius
4.7 Salonas tamsiy, netepliy spalvy: juoda/tamsiai pilka
Sistema (-0s), rodanti vidutines automobilio kuro sgnaudas, informuojanti apie techninés
4.8 priezilros atlikimo poreikj: informacinis kompiuteris
Automobilio apsaugos sistema, valdoma automobilio rakteliu (raktelyje), centrinis uZrakto
4.9 valdymas
4.10 Galinés sedynés atlenkiamos santykiu 1/3 - 2/3, sulankstomos, iSimamos
4.11 Elektra valdomi ir §ildomi Soniniai veidrodeéliai, elektra valdomi $oniniy priekiniy dureliy stiklai
4.12 Integruotas gamyklinis radijas su Bluetooth, radijo valdymas $alia vairo
4.13 Guminiy originaliy vidaus kilimeliy komplektas, bagazines skyriaus uzdangalas
4.14 Priekiniai ir galiniai purvasaugiai
S Kita
5.1. Technines apzitiros paketas (avarinis, vaistinél¢, gesintuvas)
52. Automobilio paruosimas eksploatacijai (registracija, techniné apZitra, draudimus pateikia pirkéjas)
Automobiliui suteikiama 3 mety garantija iki 100.000 km; garantija kébului nuo kiauryminio
5.3. prartdijimo 12 mety
Automobilis pagamintas ir sukomplektuotas pagal reikalaujamas technines specifikacijas
55, automobilj gaminancioje gamykloje
5.6 Automobilio naudojimo instrukcija lietuviy kalba
Pateikiamas papildomas ratlankiy, analogi§ky esamiems ant automobilio, komplektas (su priedais,
5.7 jei tokie yra, suderintais su automobilio sistemomis, pvz. slégio davikliais) - R15
Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:
AB ,,Klaipédos vanduo* UAB Fakto autocentras
1.k. 140089260 L.k. 126200938
Ry§ininkq g.11,Klaipéda Laisvés pr. 3a, LT-04132 Vilnius

. bankas kodas 70440
i

AB SEB bankas kodas 70440

Transporto — mechaninés
tarnybos vadovas

Tomas Janauskas
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